MANUALE DI ISTRUZIONI

(® In generale:

Leggere attentamente queste istruzioni per I'uso prima di utilizzare il prodotto, poiché contengono informazioni
importanti sull’'uso del prodotto. La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare abusi del prodotto o
lesioni personali. Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Se vendi il prodotto a terzi, devi includere anche
queste istruzioni.

(@ Legenda:
i seguenti simboli e segnali vengono utilizzati all'interno del presente manuale di istruzioni o sulla confezione.
uesto simbolo/segnale indica un pericolo con un livello di rischio basso che, se non evitato, puo causare una lesione lievissima
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. avertiventor | Questo simbolo/segnale indica un pericolo con un livello di rischio medio che, se non evitato, pud
causare la morte o una lesione grave.

AWVISO! Questo segnale allerta su possibili danni a cose.

INDICAZIONI DI SICUREZZA:

AATTENZlONE! Rischio di lesioni durante |'utilizzo e la pulizia.

(3 Entita della fornitura e dati tecnici:

prima dell’utilizzo verificare la completezza dell’entita della fornitura.

Numero Denominazione
1 Dispenser per liguido disinfettante

Prodotto Dimensioni (Lx Px H) Peso

Dispenser per liquido disinfettante | ca. 9,5x 13,5x 19,5cm |ca. 317 g/ pezzo

(@) Utilisation conforme a la destination

guesto apparecchio e adatto esclusivamente per disinfettante liquido.
AVVISO! Non utilizzare sapone liquido, detersivo per i piatti o prodotti simili.
Se la luce rossa si illumina durante I'utilizzo dell’apparecchio, significa
che le batterie sono scariche. Sostituire le batterie.

Ef Attenzione! Le batterie non sono incluse nella fornitura!
_——

Batterie, accumulatori e apparecchiature elettriche non devono venir smaltiti con i rifiuti domestici! Ogni
consumatore é tenuto per legge a conferire batterie, accumulatori e apparecchiature elettriche sia che
contengano o meno sostanze dannose, presso i centri di raccolta del proprio comune/rione o presso i rivenditori
per il loro smaltimento ecologico. Le batterie e gli accumulatori conferiti devono essere completamente esausti!
Conservare con cura le presenti istruzioni per I'uso poiché contengono informazioni importanti.

Fare attenzione alla corretta posizione dei poli (+/-).



(® Utilizzo del dispenser per liquido disinfettante

1. Per rimuovere la testa del dispenser ruotarla in direzione della freccia. Inserire le 4 batterie AA

(utilizzare solo batterie alcaline).

2. Riempire il dispenser con il disinfettante e ruotare nuovamente la testa fino ad avvertire uno scatto. Attenzione:

Non inserire piu di 360 ml.

3. Il dispenser possiede 2 livelli per determinare il volume del liquido. Questi possono essere regolati tramite il tasto +/-.

Alla prima accensione viene attivato il livello minore.

4. Per accendere il dispenser, tenere premuto il tasto + per 1 secondo finché appare la spia luminosa verde.
5. Per spegnere il dispenser, tenere premuto il tasto — per 3 secondi finché appare la spia luminosa rossa.
6. Mettere la mano sotto il sensore in questo modo verra erogato il disinfettante.
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(6) Cura e manutenzione:

e NON immergere I'apparecchio nell’acqua
e Pulire regolarmente I'ugello
e ["apparecchio puo essere pulito con un panno umido

Assistenza:

In caso di reclami, domande o problemi di montaggio
contattare il servizio hotline +49 2103 573 270 Tariffa da
telefono fisso (da lunedi a venerdi ore 09:00 - 16:00 ).

Si prega di non spedire articoli difettosi senza affrancatura, se
prima cio non sia stato concordato con il servizio hotline.

(7) Smaltimento:

Smaltire la confezione in conformita al tipo di materiale.
Smaltire carta e cartone negli appositi cassonetti,
pellicole di cellophan nei contenitori per la raccolta
differenziata di materiali riciclabili. Smaltire il prodotto
secondo le leggi e le normative vigenti nel proprio
Paese.
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